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De escravo a sabio: a complexa caracterizacio
de Esopo no Romance de Esopo
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Universidade de Sao Paulo
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1 — Consideracdes Iniciais

A minha contribuigiio para este volume tem como fim discernir cle-
mentos da literatura filosdfica em voga nos sées. 11 e 111 &.C. presentes na
composigio do Romance de Esope (RE).' Ja na primeira leitura do RE, duas
obras em especifico me parcceram servir a esse objetivo: as Vidas de Didgenes
Lac¢rcio, € o Banguete de Luciano de Samaosata. Embora ambas as obras scjam
bastantes diversas tanto entre si quanto em relacio ao RE, seja do ponto de
vista do género seja do pouto de vista do contetdo, a impressio inicial era
de que havia um aspecto fundamental que as intersectava, além do fato de
terem siclo compostas aproximadamente na mesma época {sées. e IILd.C):
a referéneia em diferentes niveis s “cscolas” filoséficas, as suas teorias ¢ a

SCUS exponcntes,

1 A rradugio das passagens do Romance de Esopo & de Adriane da Sihva Duarte, que consta
desse volume, com reprodugiio do resto srero estabelecido por Perey (1952), A oradugio
das passagens de Didgenes Ladrcio (DL} ¢ de Cleero sio de minha autoria, Para DL, utilizei
a recente edicio de Tiziano Dorandi {(Diogenes Lacrtius, Lives of Eminent Phifosophers.
Cambridge Liniveristy Press, 2003) para as Tuserdanas de Cicero, vecori 3 edicio de

Pohlenz (AL Tulli Ciceronis Scripta Qnoe Mansernnt Omiiid. Fasc, 44, Teubner, 1918),
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No caso de DL, foram dois elementos comuns que detectei de pronto
ao ler o RE: (i) a presenca eventual de khreiai {i.e. as sentengas memorivets
pronunciadas em um determinado contexto dramético?) (RE 65-66), o que
em DL representa um meio recorrente de expressio sapiencial de sibios e
filosofos ao longo de toda a obra; e (i) a rransformagiio paulatina de Esopo
ao longo do romance culminando com a sua funcio de conselheiro dos simios
e do rei babilonio Licurgo (RE 92-123), o que emx DL aparece como um atri-
buto essencial da figura dos “Sabios” no Livro I'. No caso do Banquete de Lu-
ciano, por sua vez, também foram dois aspectos comuns que me chamaram a
atengio imediatamente: (i} o fato de o género simposidstico, cultivado desde
Platio e Xenofonte, integrar o hibridismo do REY, tendo et vista a série de
banguetes organizados por Xanto para recepcionar seus discipulos ¢ amigos
em seu agdn contra Esopo; e (i) o faro de Xanto ser representado como um
filosofo (RE 20), ainda que sua filiagio a uma dererminada corrente de pen-
samento nao esteja explicitada texrualmente (em Luciano, em contrapartida,
todas as personagens sdo apresentadas e caracterizadas, desde o comego da
obra, em conformidacle com a escola filosdfica que representam); é apenas
dito de maneira bastante vaga que Xanto havia frequentado em Atenas “as
aulas de filosofos, oradores e literatos” (8v "ABMvaig yap Eoxdiacu Tapl
prhocbpol, prtopoy, ypappatikoic, RE 36).

7 Sepundo Navia (2000, p. 25, nuta 30), *a khreig pode ser entendida como um relato
anedorico sobre almima personalidade famosa, registrado ¢ transmitido com o proposita
de comunicar ama mensagen filosofica de significado érica. Enquanto tal, portanto, uma
khreia ¢ uma historia @il que pode ser memorizada ¢ transmicida.” Ein outro monwento,
o autor diz que as kiveiai *podem ser definidas como historias ou anedoras que lusteam
um traco de cariter ou uma convicgio filosofica” (p. 700

3 Siie basicamente quasro caraceeristicns gendricas do fisura do “Sibio” em DL: (i} foram
poetas; (it} se envolveram de um modo ou de outro com a politica; (iii) a exibiciio de sua
sapiéncia tinha um carater performatico; v (iv) tnham wm forte ligacio religiosa com

Delfos (Martin 1998),
4 Duarte & Ipiranga, p. 294.
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Apesar dessa lacuna quanto 4 filiagio de Xanto, a literatusa critica con-
temporinea sobre o RE sugere comumente que a personagem ¢ representada
como um filosofo estdico, cuja presuncio de sabedoria contrastarta com o
saber de natureza pratica que o seu escravo Esopo revela em diversas circuns
tincias ao longo do romance®. Portanto, o primeiro objetivo deste estudo
serd desvendar o presumivel conteddo estdico subsumido na obra, e, se for
o caso, identificar elementos de alguma outra arientacio filosofica, que por
ventura aparesam aludidos no romance.

O segundo objetivo, por sua vez, diz respeito & complexa caraterizacio
do protagonista Esopo. Scgundo a andlise de Adriane Duarte no artigo inti-
tulado “Entre o cdmico e o filosofico: Vida de Esope” (2013), Demdcrito {re-
ferido nominalmente no romance, cf. RE 52), Didgenes de Sinope, o cinico,
e Socrates aparecem como trés figuras que, em diferentes niveis, contribuem
para a caracterizacio multifacetada dessa personagem: assim como Demécri-
to ¢ Diogenes, Esopo também “ri de seus {des-lsemelhantes e daquele que &
objero de derrisic” (p. 24); assim como Sécrates, ele possui uma aparéncia
grotesca que contrasta com sua intelipéncia ¢ perspicdcia em evidenciar as
inconsisténcias do pensamento de pretensos sabios (como seria o caso de
Xanto) quando se submetem a seu escrutinio (p. 26). Além disso, Duarte
observa com acuidade algumas referéncias mais precisas a esses fildsofos,
tais como (i) a provivel alusiio 4 ignordncia socratica (RE 25), traco peculiar
da personagem Socrates nos chamados “primeiros didlogos platonicos”, des-
crito especialmente na Apologia (21b-d); (i) o episodio dos lrimos instantes
da vida de Esopo (RE 131), condenado & morte pelos délfios assim como
Socrates o fora pelos atenienses, o qual parece aludir 2 narra¢io do Fédon
de Platao, quando o fildsofo reperta a seus amigos que, no tenpo em que
passou encarcerado, ele se dedicou a versificar fabulas de Esopo {60b-6IbY; e
(iii) o episodio do banho (RE 66), que remeteria a célebre anedota referente
a Didgenes, o cinico, reportada por DL {V1.41). Portanto, o segundo objctivo

deste texto serd explorar os elementos comuns entre a {igura de Esopo e as

5 Duarte & [piranga, p. 295,
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figuras de Socrates ¢ Didgenes, o cinico, na literatura filosofica e nos teste-

ntunhos supérstites.

2 — Sécrates

Comecemos entho pele segundo objetivo delimirado acima. A aparén-
cia grotesca de Esopo ¢ um fator proeminente no romance, uma vez que
a propria narrativa se inicia com uma descricio minuciosa de sua feiura:
“Repugnante ao olhar, ¢le era asqueroso: pancudo, cabegudo, de nariz acha-
tado, corcunda, negro, baixote, de bragos curtos, manco, vesgo, beicudo -
uma aberracio manifesta” (kaorvig 10 16600, £ig Ymnpeaiav campdg,
RPOYUGTWP, TPOKEPUADG, Oi0g, Gopdog, péhag, kohoPds, [fAoucdg,
yohtdykwv, otpeBrog, puetarmv, rpoonpoivov apdpmpa, RE 1). Adje-
tivos negativos tals como dsqueroso, vepugnante, homoroso, defeituoso, nonstro
aparceem recorrenteniente para matrcar esse trago distintivo da personagem,
ainda que tal aspecto passe a ser menos realeado a partir do pardgrafo 92,
depois que Xanto desaparece da narrativa e Esopo passa a desempenhar a
fungio de sibio conselheira®. O ancestral desse tipo de personagem na i
teratura grega ¢ indubitavelmente Tersites, que aparece no Canto [1 da llia-
da afrontando de maneira indecorosa a autoridade de Agaménnon. Assim
como no RE, Homero descreve com pormenores a sua aparéncia: “era o
homem mais feio jamais vindo a flions | vesgo, manco de um pé, ombros
curvos em arco, | esquilido, cabega pontinguda, calva | 4 mostra, odioso
para Aquiles ¢ Qdisseu” (vv, 216-220, trrad. Haroldo de Campos). Sua atitude
indecorosa lhe rende uma punicio fisica de Okdisseu, que lhe agoira ombraos
e costas com o cetro do rei, machucando-os (wv. 265-268), Diante dessa cena
inusitada, os Aqueus “ricmi prazerosamente” {of 8& kal dyvipevol nep &x’
ot 16D yéhuooay, v. 270). O episodio de Tersites na Hiada ¢ idiossinerati-
¢o ndo apenas pela figura grotesca da personagem que se distingue de todos

os demais herdis pela aparéncia ¢ conduta, mas também por registrar uma

6 Jouanne (ronime 2000, p. 43} laprd Duarte 2013, p, 29).
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das poucas referéncias ao riso nessa epopeia’. Nesse sentido, & deformidade
fisica de Tersites associa-se uma porencialidade “comica” que seria inerente a
esse tipo de personagem?®,

Essa bireve dipressio é relevante, na medida em que a feiura ¢ um cle-
mento que nos permite estabelecer uma associaciio enere Tersires, Socrates ¢
Hsopo. Tante Platio quanto Xenofonte enfatizam a aparéncia fisica peculiar
de Séerates: ele rem nariz chato, olhos salientes, ¢ beicudo e barrigudo, conr
pardvel a um sileno®; além disso, costumava passear descalgo ¢ mrazia sempre
o mesmo manto, independentemente da estagio do ana®. Essas carateristi-
cas reportaveis ao Socrates “historico” cerramente ajudam a explicar a recor
réncia com quee a sua figura aparccia veteatacda nos paleos cdmicos dos festi-
vais de Arenas, embora sua idiossinerasia ndio se reduzisse meramente a esse
trago exterior: SGcrates aparece como personagem hao apenas na comédia As
Nuvens de Aristofanes (423 2.C.), como também em pecas dos comediogratos
Fupolis, Antipsias, Calias e Teleclides, conservadas somente em fragmentos.
O potencial comico de uma aparéncia grotesen, ji evidenciada no caso de
Tersistes em Homero, associado a um tipo de vida devorada & prarica filo-
sofica estranha aos hdbiros dos honwens comuns, fazia de Socrates um alvo
privilegiado da saririzacio comica. Mas cnquanto na personagem lhoméric
# sua aparéncia horrenda corresponde ums condura reprovivel segando o
codigo de honra que regia a relacio hierdrquica entre os “reis” (busileis), ran-
1o em Socrates quante em Esopo hd um contraste entre aparéncia fisica, de
um lado, ¢ disposicio moral e/ou intelectual, de cutro. E essc contlito entre

aspecto externo e disposicio interna ¢ precisamente o mote de um episodio

7 Ourras veleréncins ao riso na Hiade ocorrem e 1,5995, 21,508, 23.784.

Seutnda Kirk (1985, p. 144): “Inlortinio e aparéncia indigna <o duas coisas que normal-

o

mente parecem casar divertimenro heroico = e divino = ma Hada, na Odisseia, o viso
vem wsualmente dos pretendenres, ¢ ¢ o tipo derrisario.”
9 Plario, Teeteto 143¢; Baneeere 215a-b, Xenofonte, Bangnete 5.5-7, 4.19.

1 Platie, Banguete 1730, 1740, 2200y Fedvo 2293, Xenofonte, Memondvels 1.6.2.
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envolvendo Saerates e o fisiognomista Zopiro, reportado por Cicero em duas

ocasiGes em sua obra'. Vejamos a passagem das Tusculunas:

Os individuos considerados por natureza iracundos, misericordio-
sos, invejosos ou algo do tipo, constittidos como que por uma en-
fermidade nociva da alma, sio, entreranto, curiveis, como se diz de
Sacrares: ao dizer que estava congregado em Socrates um monte de
vicios, Zopiro, que declarava ser capaz de vislumbrar a naturcza de
qualquer individuo a partir de seu aspecto, foi achincalhado pelos
demals presentes, que nao reconheciam nele tais vicios. No entanto,
Zapiro foi defendido pelo proprio Sécerates, ao alegar que esses vicios
e eram de fato congénitos, was que foram extirpados de si pela

propria razio. {Tusculanas 4.80)

Qui autem natura dicuntur iracundi aur misericordes aur invidi aur
tale quid, e sunr constituri quasi mala valerudine animi, sanabiles
tamen, ut Socrates dicicur: cum mulea in conventu vitia conlegisset
in eum Zopyrus, QUi s¢ naturam cuiusque ex forma perspicere proli-
tebatur, deristis est a ceteris, qui illa in Socrate vitia non agnoscerent,
ab ipso aurem Socrate sublevatus, cum illa sibi sic nara, sed ratione

a se deiecta diceret,

O caso de Socrates ¢ tio paradoxal que ele nem desmente o suposto

saber do fisiognomista, nem desautoriza o riso de seus amigos, pois Zépiro

rem razio em observar que a sua aparéncia fisica disforme expressa uma certa

condicito interna viciosa. No entanto, essa condigiio interna prévia ndo se

manifesra em suas escolhas e acdes justamente porque Socrates ¢ ¢ exemplo

paradigneitico do individuo virtuoso: por ter a razio suficientemente de-

senvolvida, ele mantém sob controle os impulsos irracionais que poderiam

cbliterar ¢ exercicio pleno do ractocinio, levande-o assim a agir de modo

1

40

Cicero, Tisculanas 4.80; De Fato 10.4-11.1. Ver também Navia 2009, pp. 63-64.
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equivacado e censurivel. E evidente que nesse episodio estd suposta uma de-
terminada visio sobre psicologia moral que confere a ele um teor filosofice;
no entanto, o principio basico da fisiognomia permanecce inalterado: ie., o
aspecto exterior de um individuo engquanto expressio de sua condigio inter-
na. Esse principio aparece claramente no episddio das linguas de porco do
RE (51-55), numa fala de um dos discipulos de Xanto, que censurava Esopo

pelits suas artimanhas retoricas:

“Mestre, se vocé for ligar para ele, nfio detora e vai terminar louco.
Por dentye ele ¢ tal qual por fova. Esse escravo ¢ insolenre e cheio de

malicia. Nio vale um ébolo!” (R 55, meus italicos)

“)alnyid. tovTo &hv apdaayng Taytwg ot cig paviay neptipéyet
oo yap 1 HopeT abTob TotedTH Ked 1)y uitob. <6> griodoidopog
Kui KaKevepeyig dolikog obtog dBokobd &g odic fotwv”.

Todavia, esse juizo negativo sobre a personagem consiste antes em uma
reacio desesperada do discipulo de Xanto diante da evidenciacio de sua
inferioridade intelectual do que em um juizo sobwe o cariter da persona-
gem no tomance. Pois, assim como Socrates nos Sékatikoi logoi, Esopo ¢
representado como uma figura virtuaosa, especialmente no uso pragmitico da
razao, ilustrade pela recorréncia de qualificacoes ao longo da obra tais come
inteligente, arguto ¢ perspicaz. Do ponro de vista moral, a virtude de Esopo
enfarizada no romance é a piedade (eusebeia), motivo pelo qual ele é apraciade
pelas Musas, a pedido da deusa Isis, com o dom fala ¢ “com a inventividade
da palavra justa, com a intriga de fabulas gregas e sua composicio” (Adywv
ghpepo kei podov "Elknvikév mhokiy kal notieetg, RE 7). Essa dadiva
divina aparece no romance como recompensa pelo fato de Esopo ter ajuda-
do a sacerdotisa de Isis a encontrar o caminho para a cidade quando estava
perdida no campo. Na fala de [sis enderecada is nove Musas, aparece mais

uma vez o principio da fisicgnomia referido ha pouco:
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“Olher, filhas, a morada da piedade, este homen, que, apesar de de-
formado, denota toda censwra. Tle, um dia, quando estava perdida a
minla serva, conduzita de volra & estrada. E estou aqui, com vocés,
para recompensilo. Eu lhe devolvo a voz ¢, vocés, concedam a esta

voz a graca da palavra excelente”. (RE 7, meus itdlicos)

“apite, Oyyuzépeg, [cloefeiug wuvacdddoppe] v avdporov
TOBTOV, REMAGOREVOV Py Gpoppms, vikdvie 88 elg edofBelay
oVt woyov: oDTOg moTe TV SUv'V Siikovov meEmhavipéviv
GORyoey: mEpet 32 oy Huiv avrepeiyaclol Tov dvipurov. &yd
fév obv TRV povily arokabiotnp. buels 82 Tf pavi Tov dpoTov
ryapioucle Adyov™.

Fica evidente aqui que a deformidade fisica de Esopo contrasta com

seul cardter piedoso, quebrando assim o principio da fisiognomia: esperava-se

dele uma condura similar a seu aspecto fisico (ou seja, wma conduta vergo-

nhosa), porém a personagem age de maneira louvivel. Em ourra passagem

do romance, no episédio da compra de Esopo por Xanto, tal principio ¢

colocado flagrantemente em cheque por Esopo ao apelar para uma distingéio

com um eco claramente socratico-platénico:

42

Xanto: “Esse foge quando lhe der na telha, Tudo o quanto fala é
dorado de razio, mas vocé ¢ repugnante.” Esopo: “Nde olhe para
apavéncia, mas examine principalmente a alma.” Xanto: “E o que ¢ a
aparéneial Esopo: “I o que acontece com frequéncia na loja quan-
do vamos comprat vinho: olhamos jareas feiosas, mas de contetido

saboroso.” {RE 26, meus irdlicos)

6 Xavloc: ~o0Tog @edyel fovtd T yivntal. Soo piv obv Adyelg
GvBpdmiva, GAMY campdg £1.” & Alowrog: i pov Préme 1é £ldog,
A piddhov s5gTale ThY yoynv.” 6 Xévlog: 1l fotv 10 £idog ™ 6
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Alswrog "0 Tt ToAAAKIG Elg olvomiov mapayevipcvog mvijoualot
oivov- Oswpoduey Kepéiia GE8f. Té 88 Yot xpoTd.”

“Nio olhe para a aparéncia, mas examine principalmente a alma®
poderiamos ouvir esse conselho se estivesse na boca de Sécrates em dife-
rentes ocasides dos didfogos platénicos. Essa evidéncia, portanto, associada
as demais referidas anteriormente, mostra que a construgiio da personagem
Esopo no romance se apropria de certos tracos de Stcrates que podem re-
montar aos Sokrutikoi logoi, Todavia, o que ¢ dificil precisar, sendo impossivel,
sfio as fontes utilizadas pelo autor andnimo para tal fim, uma vez que desde
o advento dos Sékratikoi logoi (séc. IV a.C.) até o periodo imperial houve ()
a proliferagio de uma literarura filosofica, especialmente sobre as diteren-
tes “escolas” {Perl Haireseon ou Sobre as Escolas Filoséficas)™ e sobre as suces-
sées dos fildsofos em suas respectivas “escolas” (Diadokhai ou Sucessées dos

Filssofos), ¢ (b) o desenvolvinmento do género biogrifico, que compreendia

12 Mansfeld 2005, p. 21: “Esse tipo de literatura, um género helenistice, lida com as doutri-
nas de importantes esevlas filosolicas ¢ wmédicas, Obras perdidas com esse titulo sio agri-
Buidas 1 viirias pessoas por DL, e foram usadas por ele em wm ou mais passos. O primeire
a escrever um Jivre sohre as seitas (Hlosoficas parece ter sido Hipoboto {secs. /10 a.C).
tmpartantes {ilosofos, como o estoico Pandcio ¢ 0 acad@mico cético Clisdmaco (DL, 2.92)
escreveram livros com esse titule, |1 U des ohjetivos desse Gpo de literatura parece ser
(i) oferecer informacovs razoavelmente objetivas sobre as visdes diferentes [das diferentes
escalash Mas poderia servie tambem i) para contrastar mais profundamente as doutrinas
opondo umas as ourras [ Qurro ubjetivo poderia ser Gif) defender as visdes de uma
determinada escola contra aguelns de outras escolas.”

B3 Tratase de outre eénero helenistico, cuja primeira ebi parece ter side a de Socion de
Alexandria, Segundo Mansleld (2005, p. 23-24): “A nociio de suees

a ideia de uma escola, ¢ pode, portanto, desempenhar um papel decisiva na literatura Peré

do ¢ importante para

Haivesedn, Podemos observar que os antigos enfatizavam mais a contivuidade do que s
descontinuidade, enguante os historiadores modernos estio acostumados a persar em
termas de diferentes periodos historicos. [ A obra de DL, sebre a qual eu ja sugeri gue
pertence o arande medida # lieerarura Peri Haivesedn, ¢ do comego ao {im estruturada de

acorde com as linhas de sucessio,” Segando Boeri et alli, Peri Haivesedn tinha uma orien-

43




VIDAS DE ESOPC; © ROMANCE DE ESOPO EM TRADUGOES  ENSAIOS

também as figuras dos fildsofos mais eminentes, Tomando como base a obra
de Disgenes Laéreio, que tem um capitulo dedicado a Socrates, podemeos in-
ferir razoavelmente que as informagées sobre o filosofo ndo se restringian ds
obras de Platio ¢ Xenofonte, mas se estendiam a essa vasta fireratura filoso-
fica ¢ biogrifica dos periodos helenistico e imperial. Pois, para a compesigio
da Vide de Séerates, DL cita expressamente 28 autores, que incluem (i} os do
periodo clissico (Platio, Aristareles, Xenofonte, Euripides, Aristofanes ¢ os
poetas comicos Teleclides, Amipsias ¢ Calias); (i} expoentes dessa lireratura
filosofica do periodo hefenistico referida acima {Antistenes, Alexandre); e
(i) obras de natureza historiograficabiografica do perioda helenistico (por
ex. Aristoxeno, Daris, Hieronimo de Rodes) ¢ imperial (por cx. Favorino e
Pamfila)". Como o RE foi composto aproximadamenie 1o mesmo periodo
da produgio de DL, é plausivel supor que o autor anénimo tivesse acesso a
essa diversidade de material.

Por fim, gostaria de fazer mais uma conjetura sobre a presenca do
mote da fisiagnomia no RE, se de fato cle estd ali presente como tentei ar-
gumentar. No Livro VII das Vidas de DL, dedicado aos estoicos, ha uma
mencio 4 maxima atribuida a Zendo de Cicio, o fundador do estoicismo,

segundo a qual “¢ possivel conhecer o cardter de alguém a partir de seu as-

tacho mais voltada para a exposicao das opinites © doutrinas dos fildsofos, av passo que
as Diadokhai tinham wm cardger mais historiovcifico ¢ anedético, embora fosse comim na

pracugiia biogeafica s presenga de resumos dourrinais (1998, p, 105).

14 Platho (Teeteto, Banguete, Futidemo, Ménon, Apologia, Fédon), Aristoreles, Teleclides, Aristd-
fanes (As Nuvens), Amipsias, Calins, Buripides (Angied, Palamedes), Xenotonte {Memordueis,
Banguete), Antistenes (sée. 11 w.C.) (Sucessdo dos Fildsofos), Alexamdee (séc. Ta.C.) (Sncessdo
dos Filgsafos), Asistoxeno (sée. 1V o Cl), Daris (sée. [ aC), Timon {séc. U a.C) (Sdtivas),
Favorina {sec. -4 6.C) (Historias Variadas, Memordvels, Menfor), klomencu ee, HIa.C)
(Sobre os Socniticas}, Demétriv de Bizincio (sée. 1 a.C), Aristipo (sée. 1V 0.C) (Sobwe a
Liviiria dos Antigos), Ton de Quios (sée. V a.Cl), Pamlita (sée, [d.C.) (Comentdrios), Satiro
(sec, HI a.C), Hivrdmimo de Rules (see. TTa.C), Hermipo Gee. [11a.C.), Justo de Tihérias
(see. | d.C) (Guirlanda), Eubutides (sée. VAT a.C) (D), Dionisodore ), Filocors (sée. Y-
I a.CY, Apolodoro (séc. 11 5.CY (Cronelogia), Demétrio de Faleron (see, (VI C)
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pecto” (kareadnrrov glven T Tj0og €€ sidoug, DL VIL173). Tendo em vista a
presenca de certas doutrinas estdicas no RE, como buscarei mostrar adiante,
seria entito razoavel supor que a figura de Esopo, assim como no caso de
Sacrates, contradiz o principio da fisisgnomia, ou sio, no minimo, excegdo a
ela, o que poderia ser interpretado como uma tirada do autor para com essa

mixinm estoica.

3 — Didgenes, o cinico

Como salientado pelo estudo da Adriane Duarte (2013), Diogenes de
Sinope, o cinico, também teria servido como modelo para a caracterizaciio
de Esopo no romance. A evidéncia mais imediata disso seria o episddio do
banho (RE 66), mencionado acima, gue remeteria 2 uma célebre anedota de
Disgenes, segundo a qual ele perambulava por Atenas com uma lanterna
durante o dia & procura de um homem (DL VI.4!). Esse episodio reporta
do por DL teria sido adaptado pelo autor no RE, quando Xanto repreende
Esopo por tédo informado de que os banhos publicos estavam vazios porque
havia apenas um homem l&, sendo que na verdade estavam lotados. Esopo
lhe esclarece que, embora houvesse intimeras pessoas, soniente um deles era
de fato um homem, peis foi o Unico a tirar a pedra da entrada do prédio,
a0 passe que todos os demais topavam nela, reclamavam do incidente, mas
nada faziam para mudar a situacio.

O segundo paralelo sugeride por Duarte aparece em uma nota 4
sua traducio (RE 28), referente & constaragio de Xanto de que Esopo era “se-
nhor de si mesmo” (govrol dsondmy, RE 28), antecipando a inversio dos
papéis senhar/escravo referida miais adiante na narrativa (RE 40). Segundo
Adriane, esse episédio remeteria a uma outra anedota sobre Didgenes repor-
tada também por DL, segundo a qual o cinico, posto 4 venda por piratas,
dizia aos interessados em sua compra que o que ele sabia fazer era “comandar
os homens” (Gvépdv dpyewy, VI.29), quando ele se encontrava na condigio
de servo por constricio. Porranto, o paralelo entre Esopo ¢ Didgenes se cs-
rende & propria condicio de escravo que durante um determinado tempo de

suas vidas riveram de suportar, bem como 4 inversio de papéis senhor/escra-
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vo operada num determinado momento da narrariva. Em DL, tal inversiio

aparece em duas ocasioes da Vida de Didgenes de Sinope:

46

() Menipo, na obra A Venda de Didgenes, diz que, quando lhe per-
guntaramt o quee sabia fazer, depois de rer sido caprurado e coloca
do a venda, ele respondet: “comuncar houens™. E disse a0 arauro:
“Anuncie-me, caso alguém queira comprar para si um senhor!” (DL

6.30)

pnol 58 Mivirmog v 1 Awoyévoug Upass tg Ghobg ki memd.odpevog
Hpextin i 01de mowedy, anexpivero. “avdpov dpgen™ kod Ipog TOY
KipUKW “kipuasce” . el 11 £08he Seondtiy abtd npicclal”

(b Diagenes disse a Xeniades no momento da compra: “Vit! Faga
o «ue lhe ¢ prescritol”. E depois que Xeniades The disse: "os rios se
volram para as suas nascentes” (Euripides, Medeia, 410), Diogenes lhe
retorguiu: “se vocé fosse comprar um médico por causa de alguma
doenga, voet por acaso nio o obedecetia, mas lhe diria: ‘os rios se

voltam para as suas nascentes'?” (DL 6.36)

T Tpiapdvey cdtov Xeviddy enoi. ~iys 0mog 1O TpootutrTopvoy
roUoElG,” Tod & gindvrog, “dver moTupmv yopolor mayal’, sl 68
ferzpdw &apio vooav, obK iv.” <Bpn> "ehtd reilov, dhh’ einag dv

g * GV TOTURGY xopolal muyoi -~

O episodio correlato no RE seria este:

Esopo colocou junte dele uma bacia sem dgua e ficow ali parade.

Kanto: “E isso agora!l” Esopo disse: "Voce disse draga uma bacia ¢
nilo, portha dgua nela e lave os meus pés.” Xanro disse: “Tire minhas
sandalias e [aga o servico completo.” Em seguida disse aog seus ami-

gos: “Senhores, descubro que nio comprei um escravo, mas que ad-
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quiri para mim mesmo tm mestre. Agora #igire que nos levantemos

¢ passemos para a outra sala.” (RE 40)

Alownog nupélnkey yopig Ddarog kul fotaro. Zdvlog “tolto
rédav Ti" Alomrog Afyer “eimug TRapEleg Askivip'. odk gireg
*Aihe BBewp ked vigov pov tobg mHdug.» 0 Zdviog Aéyet afmope 10
oovaGll ov kui T £l Roinoov.y elta Aéyrt Toig éavtoll pikolg
«livdpsg, edpiowm it Sodlov ovx fydpucw. dhhd kelnynriv
SLHVTH EMVOUUL VIV KEAEDOUTE GvacTaLey Kul akoupfowpey.”

Qutro paralelo possivel de ser rracado diz respeito & fungio edu-
cativa, por assim dizer, desempenhada por ambas as personagens, mesnio
estando clas na condicio de eseravidio. No cso de Diogenes, tal anedota
teny umt valor filosdfico, na medida em que oy ensinamentos que ele ministra
a0s filhos de seu senhor Xeniades sio de natureza moral conforme os princi-
pios da filosofia pritica cinica, em especial o cultivo de habitos austeros que

conduzam & autarkeia (i.c., autossuficiencia). Vejamos o trecho:

Na casa, Diogenes ensinava [os [illwos de Xeniades] a satisfazerem suas
necessidades medionte wma dieta frugal ¢ ingestae de dgua, e fazia
com que cles mantivessem seus cabelos curtos ¢ sem adorno, ¢ que
andassem nas ruas sen Minica, descaleos ¢ taciturnos, cuidando de st
mesmos. (DL VL31)

£v otk 1 88idugks dokovelalol L tpopl ypopévong Kui Hdmp
wivovrug, &v xpd Kovplug 1€ Kol dxedloniotoug elpyaleto xul
dylrovog Kai dvorodnToug kut cuwmpois. xad” udTobs Bhénoviag
£y Tuig ddoic.

15 Sabre a eeterkeda, cf. DL VLTE 78,
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No caso de Esopo, pot sua vez, a sua fungiio educativa consistiria em
ser modelo de condura a ser imitado pelos seus pares, quando ele se en-
contrava em posse do mercador de escravos, no episédio que precede a sua

compra por Xanto. Vejamaos o trecho:

E ele {Fsopel partiu, carregando o cesto como Atas, sacudindo-se
todo. Ao védo, o mercador de escravos disse admirade: “Olhe s6
como Esopo ¢ o mais animado para o trabalho! Ele incita o5 demais
a suportar de boa vontade a fadige. Ja recuperei o preco pago por ele,
jt que esse carregamento ¢ digno de wnr animal de carga”. (RE 18,

nrens itdlicos)

O & &ipyxero m¢ drhactov PBuctalmv 1dv youpyobov, Shog
Sraxhovotpeveg. ddv 58 alrdy 6 copatéunopog £0udpocsy Kal
onowv- “ide nds 0" Alowmrog npalupdtepds fotiv el 1o Komdv, Kui
npotpémetut Tobg Aotmoly sdyliywg oV kauatov giperv. §dn vip
obTod THY TIRIY GéowKe: T Yip poptiov Tobro kTivoug doTiy.”

Embora os episédios sejam apenas aproximatives, ha, entretanto, um
elemento implicado nessa caracterizacio da conduta de Esopo que pode ser
associado A filosofia cinica: a propriedade a ser emulada pelos demais escra-
vos ¢ precisamente a kartevie, i.e, vesisténcia & fadiga, as intempéries, as con-
dirg.(")es externas desfavoraveis, as dores, Essa qualidad_e remonta, em (ftima
instancia, A figura de Socrates, especialmente ao Socrates de Xenofonte {cl.
Mem. 1.2.1)%, qualidade essa que, segundo DL, foi assimilada por Antistenes,

o fundador da filosofia cinica, que era o discipule mais velho de Socrares:

Antistences assimilou de Sécrates a resisténcia e emulou sua inypassi-

vidade, dando inicio assim ao cinismo. E foi devido ao grande He-

16 Dorion 2006, pp. 80-88,
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racles e a Ciro que determinou que a fadiga ¢ um bem, rtomando o

primeiro exetmiplo dos helenos, e o segundo, dos barbaros. (DL V1.2}

“...] map® ol xui o xaprepwdv raPaov kol 10 dnabic {nidoug
katiipEe npdtog tob xuvieuob. kai 671 6 ndvog dyaldv cuvionoe
81t ol peyddov Hpaxhéovs ked tod Kopov, 1o pév (nd tév
‘EXhjvow, T 82 drd v BupPapov Eikboog.”

Se essas alusdes a Didgenes e ao cinismo no RE sdo plausivels, isso
nao implica que Esopo seja caracterizado como uma personagem cinica tout
court. Isso fica evidente se a compararmos, por exemplo, com a personagem
Alcidamante do Banquete de Luciano, que além de ser apresentado como
“o mais escandaloso dos cinicos” (kpaktirdratov Kuviv drdvrmy, 12), tem a
sua condurta representada de maneira comica e extravagante, na medida em
que suas acdes descomedidas contradiziam os principios da enkrateia (i.e.
moderaciio, continéncia) e da apathia (i.e. impassividade) apregoadas pelo
cinismo'. E essa contradicio entre discurso e agde, o mote da obra (34), ¢
uma forma de evidenciar justamente o que deveriamos esperar de uma
conduta cinica propriamente dita, transgredida pela propria personagem
representada como expoente de tal corrente filosofica’. No caso do RE, por
sua vez, o que ocotre sio {a) apropriacdes de episédios anedoticos sobre os
cinicos, mais especificamente Diogenes, que sio adaptados as circunstincias
especificas da vida de Esopo, e () alusdes a certos principios da filosofia pri-
tica cinica, como a karteria. Esopo parece constituir antes wna personagem
de natureza hibrida, que incorpora aspectos tanto de figuras consagradas
pela literatura filosofico-biogrifica amplamente difundida na época, como

seriam os casos de Sécrates e Didgenes, quanto dos chamados “Sete Sdbios”,

17 of DL VLIS,
18 Como, por exemplo, atacar de formavoraz os pratos mais refinados servidos ne banguete,
em contraste com uma conduta pautadia na enkrateia (i.e. moderagio nos apetites ¢ praze-

res) (cf. DL VL.t 5, 71).
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tema do Livro 1 das Vidas de Didgenes Laércio (especialmente a partir do
paragrafo 92 do RE, quande Esopo se torna conselheiro dos samios ¢ do

rei babilonio Licurgo).

4 — Xanto € o estoicismo

Como referido no inicio, Xanto é figurade no romance como um filo-
sofo, mas sua linhagem filosofica nio ¢ explicitada no texro, diferentemente
do que sucede nos casos das personagens do Banquete de Luciano, por exem-
plo. Buscarei idenrificar nesta se¢io indicios de certas doutrinas estdicas nas
intervengdes de Xanto, a partir da sugestio encontrada na literatura ¢ritica
sobre o RE de que ele é representado como tim estéico. E para tal fim, selecic-
nazei dois topicos filosoficos presentes no texto que parecem aludir em certa
medida ao estoicismo: (i) o determinismo (RE 35-36), e (ii) o valor cientifico dos
vaticinios (RE 77, 85-86). Nesse caso, serd de grande a valia a extensa seciio
doxogrifica das doutrinas estéicas preservada por Diégenes Laércio no Livro
VI das Vidas (VIL39-160).

Pois bem, o eswicismo divide a filosofia em trés grandes dreas - logica,
ética e fisica (que incluia a teclogia) (DL VIL.39)" - embora houvesse diver-
péncias entre os expoentes da “escola” quanto a essa triparticio (DL VIL41).
Por determinismo refiro-me aqui 4 doutrina segunda a qual deus, identificado
com Zeus (ver, por exemple, o Hino a Zeus de Cleantes), é responsavel por
todas as coisas, seja no plano césmico, no planoe da natureza, ou no plano
individual. Como os estdicos desconsideram a separacio entre os mundos
supra e sublunar, tanto os movimentos celestes quantos os fendmenos na-

turais (o caso das agdes humanas é bem mais complexo) sio regidos pelos

19 Algra et alli 2005, p. xiii: “Etica compreendia teoria politica assim como filosofia moral;
fisica incluia a maior parte do que deveriamos chamar metafisica, assim como filosofia
da ciéncia e psicologia filosofica; e logica abrangia ndo apenas 1ogica em seu sentido con-
emporines mais amplo, mas também epistemologia - e as vezes até retérice.” No Livro
VII das Vidas de DL, as seciio doxogrifica sepue essa triparticio do conhecimento: lagica

(38-81), ¢tica (84-131) ¢ fisica {132-160).
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mesmos principios segunco a razio divina suprema. Por conseguinte, os es-
toicos identificam esse determinismo teleoldgico universal com a nogiio de
“destino”, fruto da providéncia divina®. Isso aparece sintetizado na seguinte
proposicio do peripatético Alexandre de Afrodisias, critico teroz do estoi-
cismo: “eles afirmam que o proprio destino, a natureza e a razio, segunda
a qual rudo ¢ administrado, ¢ deus” (v 8¢ sipapuévny vty kel v eboy
ot TOv Adyov, ko®” v Soikeitat T adv, Ocdv sival gagw, De Fato 192, 25-28).
Nesse sentido, o destino ¢ visto como uma série causal ererna, na qual causa
dd origen1 a causa, numa espécie de tede de causas interativas?, O principio
racional onipresente identificado com Zeus, por sua vez, nio consiste em
um ser onisciente transcendente, que estd fora da natureza supervisionando
todas as coisas conforme um plano preestabelecido; pelo contririo, ele ¢
imanente A propria natureza, de modo que cada ser no mundo contém em si
alguma porgio desse elemento divino (pneuma)™,

Dessa forma, a ¢tica estdica depende inteiramente dessa concepgio tisi-
ca e realogica do cosmoes, come vemos sintetizado nesta passagem de DL, cuja

base seria o livro Sobve os Fins de Crisipo:

Por isso, o tim é viver emn conformidade com a natureza, que consiste
em viver segundo a sua prépria natureza ¢ a natureza do rode, nido
exccutando nada do que a lei conmm costuma proibir, lef essa que é a
Teta razdio que perpassa todas as coisas, sendo ela propria Zeus, o qual preside

o governo dos seves, (DL VI1.88, meus itdlicos)

“B1omep téhog yiyveron 10 dxoiodbog tf] ovoel Civ. Gnep dotl
KOTG TE THY a0ToD Kei KoTd TV Tiv Shmv. ondiv svepyolviag Qv
Gmoyopstew ginley 6 vopog & xowvds. Sonep fotiv & dplog Adyod.

200 Alera 2000, p. 173 {nota 7), 189; Frede 2000, p. 204, Z10. Ver: DL VILI35 = SVTF 1.4
Plutarco, St. Rep. 10491, 1056¢ = SVE 2.037.

21 Frede 2006, p. 210,
22 Frede 2006, p. 223
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31l méveaw fpydpevog, 6 autdg dv @ Al kadnyepdvt TodTe Tig
v fvrov Sokiosng Gyt

Onde estaria, entiio, essa concepeio teoldgica estoica no RE? A passa-
gem que tenho em mente concerne ao episédio do horteldo (RE 34-37), que

busea a ajuda do fildsofo Xanto para resolver a seguinte aporia:

O hortelio disse: “[...] Aborrece-me um probleminha que me tira
o sono & noite. Fico pensando e examinando o porqué, se planto
as mudas ma terra - e as mondo, rego, dispenso-thes todo cuidado-,
crescem mais ripido as variedades selvagens que brotam da rerra do
que as plantadas por mim.” Depois de escutar a questio filoséiica e
nfo encontrar de inediato uina solucao, Xanto sentenciou: “A proei.

déncia divina tede governal” {RE 35, meus itdlicos)

“o knmovpds Aéyer: “Séonota, ToAAG pe hyeinoeg fnmuatie yap
TIVL AUTTODPEVOC TOS VOKTAG ol kowdpat, Aoyildpevog kol colntiv
51 61 QuTd foAAm gig Thv yilv - Tabto akddim, motilw, mpelstag
oG KoTab1® - Kol Tdyrov avafaiver Ti Gypa Té dmd Tig ¥iig 1
Té G’ Epod TBéueva.” & Xdavlog aroicag giosdpon név fitnua,
Wiy £0piokoy aiTd 58 Texdeg dvaiion, [0 Aichne éordt Méyer

M

“mdvoa Tii Os1g mpovoig SokeiTon

A resposta de Xanto parece remeter diretamente A teologia estoica,
evidenciado pelo préprio vocabulirio empregado aqui (pronoia, dioikeitai).
No entanto, a resposta evasiva de Xanto, que apela para a causa de rodas
as coisas, ndo explica o fendmeno natural especifico concernente ao baixo
crescimento das plantas de sua horta em comparacio com as plantas selva-
gens. O fato de Zeus ser o principio racional que governa todas as coisas no
universo implica, em primeiro lugar, que a cadeia causal que explica todo e
qualquer fendmeno natural remonta em tltima instincia a Zeus, e, em se-

gundo lugar, que, enquanto providéncia e destino, ele ¢ responsdvel por essa
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concatenacio causal. Mas entre Zeus (inicio da cadeia causal) e o baixo cres-
cimento das plantas cultivadas pelo hortelfo (fim da cadeia causal) hd uma
conexio de outras causas intermedidrias que explicariam apropriadamente
o fendmeno natural em questdo. Caberia entio ao filosofo encontrar essa
explicacio correta, apelando para o sistera de causas da filosofia estoica™;
caso contrario, haveria apenas uma unica explicacio para todo e qualquer
fenameno no mundo: “a providéncia divina tudo governa” (mévee Tff Bewy
npovoig Soweirat, RE 35). No entanto, o que a sequéncia do episodio deixa
claro ¢ que a resposta de Xanto ¢, na verdade, um subterfiigio para encobrir

a sua propria ignorancia, motivo pelo qual Esopo 1i de sua cara:

Esopo, que estava parado atris de Xanto, soltou uma gargalhada.
¥anto disse: “Vocd esta rindo ou zombando!” Esopo disse: "Mas nio
¢ de vocd.” Xanto perguntou: “Mas de quem, entio!” Esopo respon-
deu: “Do mestre que te ensinow.” Xanto disse: “Desgragado, vocé
Dblasfeta e fala de toda a Helade! Em Arenas frequentei as aulas de
fildsofos, oradores e literaros. Vocd obteve permissio para frequentar
o Hélicon, em companhia das Musas?”" Esopo disse: “E meu dever rir
de vocg, guande ndo diz nada com nada.” Xanto perguntou: “A ques-
tio tem, entio, uma oucra solucio! O fato de a natirea ser governada
pela divindade ndo pode ser objeto de investigagdo filosdfica. Entdo, vocé
¢ capaz de solucionar a questao?” Esopo disse: “Introduza-te e eu

daret tinha solugiio.” (RE 36, meus irdlicos)

*Afownog dnicw dotng Tob Zdviov dvay'éluos:v. 0 ZdvBog Aéysr
“Alcwns, yehic f| xutavehic” Aloswmog gimev: “pi yop cod;”
Zavlog sinev- AL Tivag” Alswmog eltev: “tod as 515aEavtog
kaOnynrod.” & ZavBog Aéyer “Katdpore, Eig TO kowdY TG
"EMGdoc Pracpmuiv Miyaeig &v CAONvoiug vip éoyxdiocu mapd
pLAOGOpoIG, PRTopoL, Ypuppatikol, £Esctv oly gol &g TOv

23 Subre a nocio de causalidade no estoicisma, ver Frede 2006, pp. 207-213; Whire 2006, pp.
160-161.
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"EMkéva Tév Movoidv cicelfsivy” Alowmog eirey: “gav undiv
Méyng previleclal oe 36l & Zdvlog Aéys “Exe obv T Litnue
Erépov Mow- T ylp Omd Beiog phoswg Sloodpeve brd prhocdpay
{nrefobal ob Suvozat. ob obv abtd Sdvacot Swkboay” Alowrog
ginev: “drndoyov kol Siekbon adtd.”

A justificativa apresentada por Xanto, de tendéncia cética (“O faro de
a natureza ser governada pela divindade nio pode ser objeto de investigacio
filosafica”™), contradiz o principio epistemoldgico do estoicismo, que admite
a possibilidade do conhecimento justamente pelo fato de, enquanto seres
racionais, termos em nés uma porgio divina (preuma ativo) que nos habili-
ta a conhecer o mundo, contanto que Tecorramos & reta razio mediante o
emprego da dialética™. Portanto, se Xanto é de fato representado como um
fildsofo de linhagem estdica, sua resposta ao hortelio consiste, na verdade,
na expressio de sua propria ignorincia. Na sequéncia do episédio, Esopo
oferece a sua propria explicaciio para o fendémeno, persuadindo e acalmando
o horteldo, conforme esse movimento dramatico de inversio de papéis entre
Xanto e Esopo ao longo do romance.

O segundo tépico filoséfico presente do RE que aparenteniente reme-
te 20 estoicismo ¢é a questio sobre o valor dos vaticinios. Enquanto estudo de
signos e portentos divinos, a adivinhagfio é vista como ciéncia pelos estdicos,
na medida em que tais sinais, se correramente observados e interprerados,
podem revelar uma interconexio entre eventos aparentemente disparatados
no mundo, vislumbrando assim, na medida do possivel, a ordem estabele-
cida pelo destino®. Isso aparece referido por DL na seguinte passagem do
Livro VII das Vidas:

24 Sobre a nogio de conhecimuento no estolcismo, ver Plutarco, Sobre as concepedes comuns
|Comm. Not| 47, 1084{-1085a (= SVF 2.847); Cicero, Académicas 1.41-42 (=SVF 1,60),
11,145 {=8VF 1.60); Sexto Empirico, Contras os homens de ciéncia |M, VI 1502, 156.

Sobre uma visio geral sobre a epistemologia estoica, ver Hankinson 2006,

25  Frede 2006, p. 204.
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{Que todas as coisas acontecem conforme o destino é alirmado por
Crisipo nos livros de Sebre o Destiro, por Posidénio no segundo libro
de Sobre ¢ Destino, por Zenzo e Boeto no primeiro livio de Sobie ¢
Destino. O destino ¢ a causalidade continua dos seres, ou a razio
segundo a qual o cosmos procede. Além disso, eles alirmam que rodo
tipo de adivinhaciio € real, se de faro existe a providéncia. E mostram
que a adivinhagio ¢ inclusive uma arte com base em certos resultados
obticlos, como dizem Zenio e Crisipo no segundo livro de Sobre a
Adivinhacdo, Atencdoro e Poseddnio no segundo livro da Fisica ¢ no
quinto livro de Sobwe a Adivinhagdo. Panécie, no entanto, alirma que

a adivinhaciio nfio tem fundamento. (DL VIL149)

ko0® gipopusvny 8¢ oot Té ravea ylyveobal Xpiowmnog £v Toig
Mepi sipappévig ko [Mooeddviog &v devtépo Iepi sipoppévng kol
Zivov, Bonlog 8’ év té mpdro lepl eipoppévie ot & sipapuévn
gitia v Gviwv eipopévy 1 Adyog xal’ Ov 0 koopog diebdyetar.
kol pipy kol povekiy Opeotavar adicdv gootv, &l xai mpévolay
gival: kol obmiv kol tévny dropatvovst Sl Tiveg EkPaocelg, dg
pioL Zivoy 1e kel Xphowmnog év 16 Sevtépw Tepl pavnkiig kol
AOnvédmpog kai Tooeddvios gv 16 devtépy Tob Gugwod Adyou
xoi &v T@ mépnte [ept povrikic. 6 pév yap [evainiog avondotatov

oOTIY ENoY.

Embora esse ponto seja controverso mesmao no interior do estoicismo,
a posicio prevalecente ¢ considerd-la uma arte Gitil para o conhecimento so-
bre o mundo, ao invés de mera superstigio. No RE, a crenga de Xanto em

pressigios aparece no episadio do par de gaios:

O senhor: “Ja que vocd agora comporta-se como Um escravo recén-
-adquirido, saia e va ver se hd um passaro agourento diante do por-
tiio. Se avistar wm par de gaios parado diante do portio, me clame,

4 que ¢ indicio de felicidade para quem o v&.” (RE 77, meus itilicos)
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[6 Sgombing]: “Emerdn olwvictig eipl, E&ehle xal Be mpd TOT
ToAGVOG &l olavg Tig ot Shokorog. £itv 181 Bikdprwvoy oTdgTpd
rULHVOC KELEL HE: sdpoclviyy vip dniol td onusiov @ id6vnL”

Na sequéncia da acao, Esopo ¢é castigado por Xanto porque, ao sair de

casa, um dos pissaros havia voado, o que lhe pareceu uma troca de seu es-

cravo quando lhe disse haver ali dos gaios. Enquanto era surrado por Xanto,

Esopo faz a seguinte consideragio:

E Esopo: “Senhor, vocé estd me agoitando injustamente.” Xanto:
“Injustamente por qué!” Esopo: “Porque vocé disse que um par de
gaios era bom e sinal de felicidade. Eu avistei um par deles e quando
fui contartlhie tm voou. Entio vocg saiu, avistou um tnico e foi cha-
mado para jantar, encuanto eu, que avistei dois gaios, recebo golpes.
Sdo wdos, portanto, augiivios e indicios.” Admirado com esse raciocinio,
Xanto disse: “Basra, nioc mais o acoitem”. E anunciou que sala para

jantar. (RE 77, meus iralicos)

Alownog: “dfomote, abikwg pe 3Epeic” Zdvlog “hib Tl
abicme” Alownrog “8Tt ob elnag Tov Sucdpuvov kuhdy eivon kai
pehppdooviv: gldov Eydr Sixdpuvov Kol npooehBiw Ewg yap oot
gpufveov plo S8énte. ob 88 cEelBhv kai dav povordpuvov i
detmvov &xhOng. £yd 88 0 10 Swdpmvov 16dv i Ehafiov. olK
obv gig pdirnv oloviopol kol onpeio.” ovudoog kel &v Tobtw O
Zdvlog Adyerr “Edooete, pikétt avtod dépete,” eindv éAciocalm
£itl detnvov,

A suspeita sobre o valor de pressigios e vaticinios expressa por Eso-

po pode ser vista como mais um elemento emprestado de Didgenes, o cinico,

em sua caracterizaciio, pois, segundo o testemunho de DL, o fildsofo mani-
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festava grande desprezo por esse tipo de supersticio religiosa®. Vejamos o

trecho:

[Disgenes de Sinope] dizia que, quando via, na vida, pilotos, médicos
¢ filasofos, considerava o homem o mais inteligente dentre os seres
vivos. Todavia, quando via intérpretes de sonhos, adivinhos ¢ pessoas
ocupadas com esse tipo de gente, ou pessoas insufladas pela fama e
rlqueza, admiria que nenhum ser era mais estulte do que o homem.
(DL VL24)

Eheve 82 ked g 1x pdv ot xoPepviiug &v 1@ Pl kol iatpols kel
PINOGOQOLG, FuveTdTaToV Elve iV Loy vopilew tov Gvlpwroy:
&1e 88 wédav dverpoxpitag Kol pavrerg kai Tohg TPosELoVTaG TOLTOIG

fi ol éxi SGEN kel ThOUTEY MeUONPEVOLS, ODBLY NOTRIGTEPOV
vopitev avlpanov.

No entanto, o episodio mais relevante para o nosso propdsito € 0 ocot-
rido na assembleia dos simios (RE 81-91), quando wma dguia deu um voo
rasante e levou embora o anel do selo publico. Temerosos de que aquele sinal
tinha algum significado importante a ser desvendado, os simios convocaram
adivinhos e sacerdotes para tal fim, mas ninguém foi capaz de explicilo. En-

tdo, um vetho se ergue em meio a multido e faz o seguinte discurso:

“Homens de Samos, estamos prestes a dar ouvidos a esses que en-
chem a barriga com as primeiras oferendas ¢ levam a vida honrada-
mente na jogatina. Ignoram que nio ¢ facil interpretar o pressagio. Se
dlguém neo tiver uma formagdo solida, ndo analisard o pressdgio. Entre nds
temos Xanto, o fildsofo, gue ¢ conhecido em toda a Grécia. Pecamos que

ele explique o pressagio.” Aclamaranrno e, convocando-o, pediram

26 Sobre o rema, ver Navia 2009, p. 39,
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a Xanro, que estava ali sentado, que explicasse o pressagio. (RE 81,

meus itilicos)

“[...] “@vdpeg Idpion, tovtorg pélhopev mpoofxey oftiveg Tuig
anapyoic yuotépn mapodviar <xoi> gdoynuéveg v Plov
Swwufedovsty, ayvosite 3 6m obk £onv Epnmpuktog madsing,
oneiov 0b katadtaipelral. map’ fpiv 5 éotv Zavlog 6 gldooegog,
Bv B 1y EAddig oidey: adtod Senbdpsy tvatd onpgiov Seddontot.”

Parece-me plausivel, pois, que a confianga de que Xanto pudesse inter-
pretar apropriadamente o pressigio justamente por ser um filésofo tem como
pressuposto esse valor cientifico atribuido aos vaticinios pelo estoicismo.
Nesse sentido, essa passagem seria uma boa evidéncia de que Xanto tem,
de fato, uma linhagem estéica. Todavia, como a personagem ¢ representada
como um fildsofo picareta, suplantado por Esopo a todo momento em inte-
ligéncia, arglicia e perspicicia, ele mostra, na sequéncia do episodio, que nio
estd intelectualmente a alrura da missio atribuida a ele pelos simios. Diante
de sua parca inteligéneia ¢ incapaz de encontrar a solucio para o pressagio,

Xanto tenta até mesmo se suicidar:

“Ja estd esgotado o tempo para a explicacio do pressagio e nio su-
porto a censura porque, apesar de fildsofo, nfio {ui capaz de cumprir a
promessa.” Disse isso ¢, & noite, depois de arrumar vma corda, Xanto
saitt de casa. (RE 84, meus irilicos)

“0 ypovog Tidn memAfpwTm tic Siwhdosws Tol onpsiov ki odk
omogépw Tov dveldov, Ot gikocogog Gv TV UrdoREGIY 0K
£8uviOny mhnpdoe™ tobte sindv 6 Zavdoeg, vokTdg yevauivig,
ayoiviov edmoptiyog £6fADev Thg oikiag.™

Dissuadido por Esopo do suicidio, Xanto acata entio a sugestio do

escravo de substitui-lo nessa missio, desde que o filosofo encontrasse um
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argumento plausivel que convencesse a multidio de que seu escravo faria

melhor o servico em seut bugar:

No dia seguinte, Xanto foi até ki ¢ comecou assim sew discurso: “Ain-
da que nossa pauta divirja da medida dada pela iogica filosofica, era
meu dever, de minha casa, com roda diligéncia, vir tomar parte desse
oficio. En, no entanto, fui aclamado pelo men valor {ndo sow intérprete de
sinais nem obsereador de pdssmos), jd que sou fildsofo. Vou lhes oferecer
Ut escravo que treinei com o método filosofico nesses assuntos ¢ ele
Ihes explicard o pressigio.” Disse isso ¢ introduziu Esopa. (RE 86,

meus itilicos)

E\Bov 82 Tf] £Efig 6 EdvBog fipLuto Aéyew oliteg “Emel ¢ Nuétepog
Kaviy hoyikiic @riocogiug LETPU TEPIESTROEY. <oUKETL &ipl &yd
anueodiTig o0 88 Opveookomog > gypiv né<vror> St maong
amovdiig amd Tiig £ oixieg kut tabTny yevEcOu T Aetrovpyiav.
£y piév olv £l Tiv Epfg GEiag, [obte vap roté enpeolityy idov
1 uépu T okdrog Spuielny’ inst gihoodgog g, dhow dyiv
Fovhov by sig Té TowbTe ProCGPOS TPOETPEYAUNY, Bg T0 anpeiov
Dudv Shbeeto.” todto sindv npéePuley tov Alswnov.

Embora Xanto distinga o filosofo do augure nessa fala, esse argumen-
o ¢ obviamente falacioso, wm mero pretexto para encobrir sua inépeia em
vaticinios, e nio corresponde 4 sua convicgo pessoal. Como tica claro na
sua reflexiio durante os preparativos para o suicidio (RE 84}, seria proprio
do filésofo ~ e agora poderiamos acrescentar, proprio de um filosofo estdico
- o conhecimento suficiente para interprerar os sinais divinos de maneira
apropriada. No entanto, visto que ¢ representado como um filosofo debil, ele
inventa um argumento qualquer para justificar a transferéncia dessa compe-
téncia 2 Fsopo. B ao apresentido & multidio, Xanto salienta que seu escravo
esti 4 alrura dessa missio precisamente porque foi treinndo “com o método
filosafico nesses assuntos” (Bv gig & Towdita glocdpug rposTpeyGunY,
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RE 86). Portanto, parece-me claro que o estoicismo, mais especificamente o
valor cientifico atribuido pelos estdicos aos vaticinios, esteja presente aqui
como fundamento teérico para esse episodio do RE.

Por fit, vale ressaltar que o sucesso de Esopo na interpretacio desse
pressdgio é a acio decisiva que marca a transformagio da personagem no
romance: além de adquirir a liberdade (RE 90), ele passa entio a ser conse-
lheiro dos samios (RE 92-100), e posteriormente, do rei babilénio Licurgo
(RE 101-123). Bssa transformaciio, que coincide com o desaparecimento de
Xanto na narrativa, confere a Esopo novos atributos cue, em virios niveis,
remetem 4 figura do “sibio” no Livro | das Vidas de Didgenes Laércio. Mas

isso transcenderia o escopo deste estudo.

5 — Conclusdo

Para concluir, um breve resumo da minha argumentagio. Partindo da
ideia de que Esopo é representado como uma personagem hibrida, busquei
mostrar em que medida ela congregava aspectos de outras figuras eminentes
retrataclas na vasta literatura de cardter biografico e filoséfico em ampla cir-
culaciio na época em que o RE foi composto, em especial a literatura a respei-
to de Socrates e de Didgenes de Sinope, o cinico. Sendo assim, o episodio de
Zopiro, preservacdo por Cicero nas Tusculanas, permitiv-me estabelecer um
paralelo entre Esopo e Socrates no que tange ao contraste entre deformidade
fisica, de um lado, e virtude moral ¢/ou intelectual, de outro, colocando
em xeque o préprio principio da fisiognomia referido amitde no romance.
Em relacio 2 Didgenes, o cinico, busquei mostrar que havia elementos de
caracterizaciio e certos episodios comuns entre o RE e a Vida de Diogenes de
Sinope em DL, a saber: (a) ambos sfio escravos em um determinade momen-
to de suas vidas, mas se comportam paradoxalmente como senhores, nessa
inversio de papéis operada em cerras ocasioes; (b) ambos desempenhavam
um funcio educativa, mesmo na condigiio de escravos: Esopo, como modelo
de conduta para seus pares quando estava em posse do mercador de escra-
vos; Didgenes, como educador dos filhos de seu senhor Xeniades segundo

os principios da ética cinica; e (¢) ambos sao dotados da virtude da kartevia
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(i.e. resisténcia), virtude essa reportivel ao proprio Sécerates, especialmente
ao “Sécrates” de Xenofonte.

Por fim, no que concerne a Xanto, tentei identificar a presenca de
determinadas doutrinas estoicas aludidas ao longo do romance, em especial
(a) o valor cientifico atribuido aos vaticinios, ¢ {b) a concepciio teoldgica
segundo qual deus, identificado com Zeus, ¢ visto como a causa de todas as
coisas que acontecent no mundo. Espero que as conclusdes provisoriamente
obtidas por este breve exame do texto possam colaborar de alguma forma

para os estudos sobre o RE.
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